Gemaéss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11 KLEEN
PURGATIS

Aparto

Revisionsnummer: 7.1

Erstellungsdatum: 2025-01-22

Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Handelsname
Aparto

-
-
<
-
1]
<
w
-
<
o
2
=
Ll
L
14
w
I
o
/)

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung
Raumlufterfrischer fiir gewerbliche Verwendung.

Nicht zur Verwendung geeignet
Von allen anderen Verwendungen wird abgeraten.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Lieferant
KLEEN PURGATIS INTERNATIONAL AG

Adresse

Firststr. 30 A
8835 Feusisberg
Schweiz

Telefon
+41 (0) 44 51535 60

E-Mail
info@kleen-purgatis.ch

Fax
+41 (0) 44 51535 69

Webseite
http://www .kleen-purgatis.ch

Ansprechpartner
Regulatory Affairs

E-Mail
info@kleen-purgatis.de

1.4. Notrufnummer
Giftnotrufzentrale/Zusatznotrufnummer
145 - Tox Info Suisse
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Gemadss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Klassifizierung
Augenreizung, Gefahrenkategorie 2

Entzindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 3

Gefahrenhinweise
H226, H319

2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung geménR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrenpiktogramme

Signalwort
Achtung

Gefahrenhinweise
H226 Flussigkeit und Dampf entzindbar.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Sicherheitshinweise

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210 Von Hitze, heillen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen.

P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P337 + P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

2.3. Sonstige Gefahren
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die gemaf dem Artikel 57 / Anhang XlIl der REACH-Verord-
nung als PBT oder vPvB eingestuft sind.
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Gemaéss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Chemische Bezeichnung CAS-Nr. Konz. Klassifizierung H-Satz Anmerkungen
EG-Nr. M Faktor akut
REACH-Nr. M Faktor
Index Nr. chronisch
Ethanol 64-17-5 10 - 25% Flam. Lig. 2 H225 -
200-578-6 -
01-2119457610- -
43-xxXX
603-002-00-5
Alkohole, C10-C14, 68439-50-9 1-<3% Acute Tox. 4 - H302, H318, -
ethoxyliert - oral, Eye Dam. 1, H412
01-2119487984- Aquatic Chronic 3 -
16-XXXX -

Sonstige Stoffinformationen
Der vollstandige Text der in diesem Abschnitt genannten H-/EUH-Satze ist in Abschnitt 16 zu
finden.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten.

Einatmen
Bei Atembeschwerden die betroffene Person an die frische Luft bringen und in eine Position brin-
gen, die das Atmen erleichtert Falls erforderlich einen Arzt konsultieren.

Hautkontakt
Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser abspilen.

Augenkontakt
Nach Augenkontakt, Kontaktlinsen entfernen. Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang

ausspllen, auch unter den Augenlidern. Sofort Arzt hinzuziehen.

Verschlucken
Mund mit Wasser ausspulen. Bei Verschlucken kein Erbrechen herbeifihren - einen Arzt auf-
suchen.

Informationen fiir Arzte
Symptomatische Behandlung.
Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.
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Gemadss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Vergiftungssymptome kdnnen erst nach vielen Stunden auftreten. Anzeichen und Symptome: Kopf-
schmerzen, Schwindel, Mudigkeit, Muskelschwache, betdubende Wirkung und in Extremfallen
Bewusstlosigkeit.

Einatmen
Einatmen hoher Dampfkonzentrationen kann zu Symptomen wie Kopfschmerzen, Schwindel,
Mudigkeit, Ubelkeit und Erbrechen fiihren.

Hautkontakt
Kann eine Hautreizung verursachen.

Augenkontakt
Augenreizung, triibes/verschwommenes Sichtfeld, Gbermafliger Tranenfluss.

Verschlucken
Ubelkeit, Erbrechen, Magen-Darm-Beschwerden.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Léschmittel
Wassersprihnebel, alkoholbestandigen Schaum, Trockenléschmittel oder Kohlendioxid ver-
wenden.

Ungeeignete Léschmittel
Keinen Wasservollstrahl verwenden, um eine Zerstreuung und Ausbreitung des Feuers zu unter-
drucken.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Entzindlich. Im Brandfall Bildung von gefahrlichen Gasen mdglich.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Spezielle Schutzausriistung fiir Brandbekdmpfungsteam
Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Sonstiges

Sonstiges
Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.
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Gemaéss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Ver-
fahren

Fur ausreichende Bellftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen.

Nicht betroffenes Personal aus dem Verschittungsbereich evakuieren.

Alle Zindquellen entfernen. Nicht rauchen.
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6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasserlaufe oder in den Erdboden soll ver-
hindert werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Das verschuttete Material eindammen, mit nicht brennbarem, absorbierendem Material (z.B. Sand,
Erde, Kieselgur, Vermiculit) aufnehmen und in Behalter zur Entsorgung gemass lokalen /
nationalen gesetzlichen Bestimmungen geben (siehe Abschnitt 13).

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Fir Informationen zur Lagerung und Handhabung siehe Abschnitt 7.
Fur Informationen zur Exposition und persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Fur Informationen zu inkompatiblen Materialien siehe Abschnitt 10.
Fir Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Vorbeugende MaBnahmen bei der Handhabung
Bei ausreichender Bellftung verwenden. Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Allgemeine Hygiene
Bei der Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Nur im Originalbehalter aufbewahren. Gedéffnete Behalter sorgfaltig verschlieen und aufrecht
lagern um jegliches Auslaufen zu verhindern. An einem Platz lagern, der nur berechtigten Per-
sonen zuganglich ist.

Lagerklasse gemal TRGS 510: 3 (Entziindbare Flissigkeiten)

Kihl an einem gut beliifteten Ort aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen
PC28 - Parfums, Difte
Siehe Abschnitt 1.2: Raumlufterfrischer
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Gemaéss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriis-
tungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte / Arbeitsplatzgrenzwerte
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Inhaltsstoff CAS-Nr. Expositions- Kurzzeit- Quelle Bemerkung Jahr
EG-Nr. grenzwert grenzwert

ppm/mg/m* ppm/mg/m?

Ethanol 64-17-5 500 /960 / 1000/1920/ suva - -
200-578-6
DNEL/DMEL
Produkt/Stoffname Typ Exposition Wert Population Aus-
(CAS-Nr./EG-Nr.) wirkungen
Ethanol DNEL Chronisch (lang- 87 mg/m?3 Verbraucher Systemisch
(64-17-5/200-578-6) fristig)
Oral
Ethanol DNEL Chronisch (lang- 343 mg/m? Arbeitnehmer Systemisch
(64-17-5/200-578-6) fristig)
Dermal
Ethanol DNEL Chronisch (lang- 950 mg/m? Arbeitnehmer Systemisch
(64-17-5/200-578-6) fristig)
Inhalation
PNEC/PEC
Produkt/Stoffname Typ Umweltkompartiment Wert
(CAS-Nr./EG-Nr.)
Ethanol PNEC Meerwasser 0.79 mg/l
(64-17-5/200-578-6)
Ethanol PNEC Sediment (Salzwasser) 2.9 mg/kg
(64-17-5/200-578-6)
Ethanol PNEC Boden 0.63 mg/kg
(64-17-5/200-578-6)
Ethanol PNEC Klaranlage 580 mgl/l

(64-17-5/200-578-6)
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Gemadss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Fur ausreichende Bellftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen.

Augen-/Gesichtsschutz
Chemikalienbestandige Schutzbrille mit Seitenschutz gemass EN 166.

Handschutz

Schutzhandschuhe gemass EN 374. Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom
Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen abhangig und von Hersteller zu Her-
steller unterschiedlich.

Anderer Hautschutz
Diese Art der personlichen Schutzausristung ist unter normaler und vorhersehbarer Verwendung
des Produkts nicht notwendig.

Atemschutz
Bei Konzentrationen tiber den AGW-Werten ist ein entsprechendes, gepriiftes Atemschutzgerat zu
tragen.

Thermische Gefdhrdungen
Nicht zutreffend.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltbelastung
Keine besonderen VorsichtsmalRnahmen erforderlich.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Physikalischer Zustand
Flissig

Farbe
Grin

Geruch
Parfimiert

Geruchsschwelle
Nicht bestimmt flir das Gemisch.

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Nicht bestimmt flr das Gemisch.

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich
Nicht bestimmt flr das Gemisch.
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Gemadss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

Entflammbarkeit
Nicht bestimmt flr das Gemisch.

Untere und obere Explosionsgrenze
Nicht bestimmt flir das Gemisch.
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Flammpunkt
26 °C

Selbstentziindungstemperatur
Nicht bestimmt flir das Gemisch.

Zersetzungstemperatur
Nicht bestimmt flir das Gemisch.

pH
7-8

Kinematische Viskositat
Nicht bestimmt flir das Gemisch.

Viskositét, dynamisch
Nicht bestimmt flr das Gemisch.

Léslichkeit(en)
Wasserloslich

Wasserldslichkeit
[6slich

n-Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizient
Nicht bestimmt flir das Gemisch.

Dampfdruck
Nicht bestimmt flir das Gemisch.

Dichte und/oder relative Dichte
0.964 g/cm?

Relative Dampfdichte
Nicht bestimmt flir das Gemisch.

Verdampfungsgeschwindigkeit
Nicht bestimmt flr das Gemisch.

Explosive Eigenschaften
Bildung explosionsgefahrlicher/leichtentziindlicher Dampf/Luftgemische moglich. Produkt ist nicht
explosionsgefahrlich.

8/16



-
-
<
-
1]
<
w
-
<
Q
72
=
Ll
L
14
w
I
o
/)

Gemadss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

Oxidierende Eigenschaften
Nicht bestimmt flr das Gemisch.

VOC %
259 %

Partikeleigenschaften
Dieses Produkt/Gemisch enthalt keine Nanomaterialien und Nanoformen im Sinne der Verordnung
(EG) 1907/2006.

9.2. Sonstige Angaben
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Stabil unter normalen Bedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat
Das Produkt ist chemisch stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemafiem Umgang.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Von Hitze- und Ziindquellen fernhalten.

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine bekannt.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Es sind keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.
Fur Informationen zu Verbrennungsprodukten siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Toxikologische Daten zu den Inhaltsstoffen.

Akute Toxizitét
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.

9/16



Gemaéss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

Bezeichnung Dosisdeskriptor Wert/ Dosis Belastungsweg Dauer der Versuchstiere Methode /

des Produkts / Exposition Richtlinie
Stoffes

CAS-/ EG-Nr.

Ethanol LD50 10.470 mg/kg Oral - Ratte OECD 401
64-17-5/
200-578-6
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Ethanol LC50 > 50 mg/I Inhalation 4h Ratte OECD 403
64-17-5/
200-578-6

Alkohole, C10-  LD50 <2.000 mg/kg Oral - Ratte -
C14, ethoxyliert
68439-50-9 /

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflillt.

Schwere Augenschéadigung/-reizung
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Erkrankungen der Atemwege oder der Haut
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Keimzell-Mutagenitét
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Karzinogenitét
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Toxizitét bei wiederholter Verabreichung
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt.

Reproduktionstoxizitét
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
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Gemaéss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Aparto

Revisionsnummer: 71
Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren
Endokrinschédliche Eigenschaften

KLEEN

PURGATIS

Das Gemisch / das Produkt enthalt keine Inhaltsstoffe mit endokrinschadigenden Eigenschaften im
Sinne der Verordnungen (EG) 1907/2006 und (EU) 2018/605 und der delegierten Verordnung (EU)

2017/2100.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Akute Toxizitét Fische

Bezeichnung des Art der Messungen Wert / Ergebnis Dauer der Exposition Spezies
Produkts / Stoffes
CAS-/ EG-Nr.
Ethanol LC50 8.140 mgl/l 48 h Leuciscus idus
64-17-5/200-578-6
Akute Giftigkeit fiir Algen
Bezeichnung des Art der Messungen Wert / Ergebnis Dauer der Spezies Methode /
Produkts / Stoffes Exposition Richtlinie
CAS-/ EG-Nr.
Ethanol EC50 > 100 mg/I Statischer Test Chlorella pyren- OECD 201
64-17-5/200-578-6 oidosa
Ethanol EC50 275 mg/l 72 h Chlorella vulgaris OECD 201
64-17-5/200-578-6
Akute Toxizitdt Krebstier
Bezeichnung des Art der Messungen Wert / Ergebnis Dauer der Exposition Spezies
Produkts / Stoffes
CAS-/ EG-Nr.
Ethanol EC50 >10.000 mg/l 48 h Daphnia magna

64-17-5/ 200-578-6

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Persistenz und Abbaubarkeit
Zu diesem Punkt sind keine Informationen verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Bioakkumulationspotenzial
Zu diesem Punkt sind keine Informationen verfugbar.
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Gemaéss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11
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Erstellungsdatum: 2025-01-22
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12.4. Mobilitat im Boden
Mobilitéat
Zu diesem Punkt sind keine Informationen verfligbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die gemal dem Artikel 57 / Anhang XIIl der REACH-Verord-
nung als PBT oder vPvB eingestuft sind.
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12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
Das Gemisch / das Produkt enthalt keine Inhaltsstoffe mit endokrinschadigenden Eigenschaften im
Sinne der Verordnungen (EG) 1907/2006 und (EU) 2018/605 und der delegierten Verordnung (EU)
2017/2100.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Andere schédliche Wirkungen
Keine Information verfligbar.

Sonstiges
Dieses Produkt / Gemisch enthalt keine Inhaltsstoffe im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1005/2009,
die zum Abbau der Ozonschicht fihren.

Deutschland Wassergefdhrdungsklasse
WGK?2 - deutlich wassergefahrdend

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Hinweise zur Entsorgung
Unter Beachtung der 6rtlichen und nationalen gesetzlichen Vorschriften als gefahrlicher Abfall
entsorgen.

Verpackung

Leere Behalter ortlichen Abfallverwertern zum Recycling oder zur Beseitigung Ubergeben.
Verunreinigte Verpackungen: Wie ungebrauchtes Produkt entsorgen.

Abfallcode Abfallbezeichnung

07 06 99 Abfalle a. n. g.
Bitte beachten - ein Sternchen (*) neben einem Code bedeutet, dass es GEFAHRLICHE ABFALLE ist.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
1170
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Gemadss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Aparto

Revisionsnummer: 71
Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

14.2. OrdnungsgemafBe UN-Versandbezeichnung
Richtiger ADR-/RID-/ADN-Versandname
ETHANOL, LOSUNG (ETHYLALKOHOL, LOSUNG)

IMGD korrekter Versandname
ETHANOL SOLUTION (ETHYL ALCOHOL SOLUTION)

14.3. Transportgefahrenklassen

Beschriftung
ADR/RID/ADN

4

3

ADR/RID-Klasse
3

ADR/RID-Klassifizierungscode
F1

ADR/RID Gefahridentifikationsnummer
30

IMDG-Klasse
3

IATA-Klasse
3

ADN-Klasse
3

ADN Klassifizierungscode
F1

14.4. Verpackungsgruppe
11

14.5. Umweltgefahren
Umweltgefahren
Nein

IMDG-Meeresschadstoff
Nein

KLEEN

PURGATIS
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in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11
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Erstellungsdatum: 2025-01-22
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14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Die beim Umgang mit Chemikalien Gblichen Vorsichtsmalinahmen sind zu beachten.

IMDG EmS
F-E, S-D
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14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten
Nicht zutreffend

Sonstiges
Sonstige Informationen ADR-RID
LQ:5L
EQ: E1
Beforderungskategorie (Tunnelbeschréankungscode): 3 (D/E)

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

Nationale Vorschriften

Zusatzlich alle nationalen und 6értlichen Bestimmungen fir den Umgang mit Chemikalien beachten.

VOC-Anteil (VOCV): 25,9 %

Wassergefahrdende Flissigkeit: Klasse B

CH - StFV - Mengenschwelle: 20 000 kg

Nur fur gewerbliche Verwender - darf nicht an private Verwender abgegeben werden.
CPID: 596993-30

813.11 Verordnung Uber den Schutz vor gefahrlichen Stoffen und Zubereitungen (Chemikalien-
verordnung, ChemV)

814.81 Verordnung zur Reduktion von Risiken beim Umgangmit bestimmten besonders gefahr-
lichen Stoffen, Zubereitungen und Gegenstanden (Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung,
ChemRRYV)

Grenzwerte am Arbeitsplatz aktuelle MAK/BAT-Werte (herausgegeben von der SUVA)

Weitere Bestimmungen, Beschrédnkungen und Rechtsvorschriften
Beschaftigungsbeschrankungen nach dem Jugendarbeitsschutzgesetz (94/33/EG) beachten.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Das Gemisch wurde keiner Sicherheitsbeurteilung unterzogen.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen zur vorherigen Revision
Abschnitt 15. Rechtsvorschriften Wassergefahrdungsklasse (WGK)
Gehalt fliichtiger organischer Verbindungen (VOC)
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Gemadss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

Abkiirzungen
ADN - Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf

Binnenwasserstrallen

ADR - Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route
(Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe)
ATE - Schatzwert der akuten Toxizitat

C&L - Einstufung und Kennzeichnung

CLP - Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr.
1272/2008

CMR - Karzinogen, Mutagen oder Reproduktionstoxin

CSR - Stoffsicherheitsbericht

DNEL - Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung

ECHA - Europaische Chemikalienagentur

GHS - Globales Harmonisiertes System

IATA - Internationaler Luftverkehrsverband

IMDG - Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen

Kow - n-Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizient

LC50 - Fir 50 % einer Prifpopulation tédliche Konzentration

LD50 - Fir 50 % einer Prufpopulation tédliche Dosis

LoW - Liste der Abfalle

OEL - Grenzwert fiir die Exposition am Arbeitsplatz

PBT - Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PNEC - Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration(en)

REACH - Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

RID - Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter

SCBA - Umluftunabhangiges Atemschutzgerat

STOT - Spezifische Zielorgan-Toxizitat

SVHC - Besonders besorgniserregende Stoffe

UFI - Eindeutiger Rezepturidentifikator [Unique Formula Identifier]

vPVB - Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
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Verweise auf Schliisselliteratur und Datenquellen
Sicherheitsdatenblatter der Rohstofflieferanten

Bewertungsmethoden fiir die Einstufung

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemal Artikel 9 der Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLPY:

Physikalische Gefahren: Flammpunkt

Gesundheitsgefahren: Berechnungsmethode
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Gemadss der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
in Ubereinstimmung mit der CH-ChemV 813.11

Ap arto Sy
Revisionsnummer: 71

Erstellungsdatum: 2025-01-22
Ersetzt Sicherheitsdatenblatt: 2021-09-17

Begriffsbedeutung

Eye Irrit. 2 - Augenreizung, Gefahrenkategorie 2

Flam. Liqg. 3 - Entziindbare Flissigkeiten, Gefahrenkategorie 3
Flam. Lig. 2 - Entzindbare FlUssigkeiten, Gefahrenkategorie 2
Acute Tox. 4 - oral - Akute Toxizitat, oral, Gefahrenkategorie 4
Eye Dam. 1 - Schwere Augenschadigung, Gefahrenkategorie 1
Aquatic Chronic 3 - Gewassergefahrdend — chronisch gewassergefahrdend der Kategorie 3
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sonstige Informationen
Das Sicherheitsdatenblatt entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) einschlief3lich
Anderungsverordnung (EU) 2020/878

Anmerkungen des Herstellers

Haftungsauschluf3klausel: Die obigen Informationen sind nach unserem besten Wissen korrekt. Die
Firma kann nicht fur irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder Kontakt mit dem obigen
Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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